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Maprapura AHatoaseBra Kopso

Hcropust oaHOro TeKcra.
IToy4enue 06 ncroBean B coctaBe BUACHCKUX [1o4yycimas06 XVII B.

Hecmotpst Ha 6oraryio ucToprorpaduyecKyo TPAAULIMIO HCCACAOBAHUS PA3AUYHBIX
aCIEKTOB MPaBOCAABHON KHIKHOCTH Beamnkoro Kuskecrsa Autosckoro (aasee — BKA)
xv1I B. (Hixoaaey 2009; Frick 1995; Jaroszewicz-Pierestawcew 2003; Niedzwiedz 2012;
AP-), KaK U IIpexXAe cAab0 u3ydeHa IpobaeMa, K Kakum KOHKPEM#0 TAMSTHIKAM HHBIX KOH-
{eccOHAABHBIX TPAaAMLIMIT OOPAIAANCh IIPABOCAABHbIC aBTOPBI B CBOEM OOTOCAOBCKOM
TBOPYECTBE, KAaKOBBI OBIAU OCHOBHBIC TEXHUKH IICPEBOAA M AAANTALMU KATOAUIECKUX U
IPOTECTAHTCKUX COYMHECHHI Ha IIPABOCAABHOM MOUBCE.

B neHTpe HACTOSIIIETO HCCACAOBAHUS — OAUH U3 SIIH30A0B IIEPECBOAYCCKON ACSITCAB-
HOCTH IIPABOCAABHBIX BKA, KOTOPBIH MOXET CTaTh HEOOABIIMM BKAAAOM B PELICHHE BbILIE
IIOCTaBACHHON NPoOAeMbL. Peub MOMAET O KHUIOBEAYECKOM OIMCAHHU U IIOUCKE UCTOY-
HUKOB HAaCTaBACHUsI 00 ucnoseau Hayxa u npuxaadst, 0o 4acmozo cnacennazo ucnosedanis
2pex08s', KOTOPOE BCTPEUYACTCS B OTACABHBIX peAAKUMsiX [10.4)ycmas08, OyOANKOBAaHHDIX
Buaenckum npaBocaaBHbIM OparcTBoM B Buabho nau Esbe.

1. Ioayycras xax pasnosudnocms 6020cayncebnos knueu

IToryycmas xax caMOCTOSITEABHBII THUII IAMSITHUKA HE IPUBACKAA BHUMAHHS HCCAC-
aoBareacit. [Tepsoe ussectHOe Gubanorpaduu uspanue [losyycmasa — He copepxaiee
HACTAaBACHUS — OBIAO OITyOAMKOBAHO B 1622 I. B BuabHo n0A Hasauuem [1oazycmass uiu
Tpebnuxs, 6 noasy scem Ilpasocrasnvims™. Ha turyapHom ancre ykasano, uro Iloayycmas
“IIOHOBACH’, XOTsI KHUT C aHAAOTHYHBIM Ha3BAHUEM CPEAU 0OACE PAHHUX IICYATHBIX M3AA-
Huil Kuesckoit mutponoann He Bcrpedaercsa. A.B. Bosnecenckuit cuuraet, 4T0 AQaHHBIH
TUII GOrOCAY)KeOHOM KHHIH ITOAHOCTBIO BBIACPXKAH B AyXE IIPABOCAABHOM TPAAHLIMM U
SIBASIETCSL Pa3HOBUAHOCTBIO cAea0BaHHOM [lcaarupu, koropast B kHmwkHocTH Kuesckoit
MUTPOIIOAMH MOTAA HPHOOPETATh HECKOABKO HHBIE COACPIKATCABHBIC OYCPTAHUS U H3AA-
Batbest u Kak [loayycmas (Kues 1643), n kax [Ipasuio ucmunnozo #ueoma xpucmuanckozo
(Octpor 1598), u Kax Bpamro dyxosroe (Kyteitno 1639) (Bosnecenckuit 1996: 215-219). C
APYTO¥ CTOPOHDI, KHUTOBEABI OTMEYAIOT, YTO B OOACE MOSAHUX HSAQHHSX IIOA Ha3BaHHU-
eM [loayycmas (nanpumep: Kues 1682 u Buabno 169s) ITcaatups moraa Boo6uie otcyT-

Aaace nurupyercs B Tekcre Kak Hayxa u npuxaados.
2

OK3. MK PI'B, uHB. 2487 (lanenuanka 1986: N2 99).
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CTBOBATb M 3TH M3AAHMs, TAKUM OOPasOM, IPEACTABASAHN COOOM COBEPIICHHO MHOMN THII
Gorocayske6Hoi aureparyps (Kamenesa 1959: 281). Baskso Tarke orMeTHTs, 9T0 H B TY
3II0XY, U IIO3AHEE KHUTH 110 HasBaHUEM 110.4)yc7ma8 U3AABAANCH TOABKO B IIPABOCAABHBIX
tunorpa¢usx Pean ITocroanToit 1 coBepIlicHHO He IIPEACTABACHBI CPEAU IIEIATHO IPO-
aykimuu Mockosckoro Ileyarsoro aBopa.

2. [Tloyvenue Hayxa u npuxaaabl 6 cocrmasge Iloayycrasa

HMHuTepecyromee Hac MOy4eHUE O TANHCTBE HCIIOBEAU TTOSIBASETCS B [ [o.4yycmasax Bu-
ACHCKOTO OparcTBa B KOHIIE 1630-X—HadaAe 1640-x IT. [Taoxas COXpaHHOCTb MOYTH BCEX
9K3EMIIASIPOB IIO3BOASIET AUIIb IPUOAUSUTEABHO YCTAHOBHUTD UX AATHPOBKY.

Peup MAET KaK MUHHMYM O ABYX M3AQHUSIX: [IEPBOE U3 HHUX AQTHUPYyeTCs B OHbAHMO-
rpaduu OK. 1637-1640 IT.}, BTOPOE — OK. 1643-1644 IT. (TaAquaHKa 1986: N2 148)* Uc-
MOAB3yEMbIE B AAHHOM HCCACAOBAHUH IK3eMIAsIpsl Mysest kHuru PI'B (cooTBeTcTBEHHO,
9K3. 2489 u 667_6) HE TOXXAECTBEHHBI APYT APYTY — 00 aTom CBUAETEABCTBYET pasHas Ia-
rUHALUS COOPHUKOB (cy/m 10 OTAABACHHIO ): Hayxa u npuxaads: B nepBoM caydae mmpea-
CTAaBACHA Ha AA. §3100.-53400., 2 BO BTOPOM — Ha AA. $92-59500. Ho mockoabky B ak3. 6626
KOHL|eBAsl 9aCTh KHUTU ¢ Fayxos yTpadeHa, TO COOCTBEHHO TEKCT AAHHOTO MOYYEHUSI AO-
CTYIIEH HAM TOABKO IT0 3K3EMIIASIPY OK. 1637-1640 IT.

Hayxa u npuxaade: nomemanacy nocae paspeaa I[lpasuio Muumecxoe. Nanublit
TEKCT HAIIMCAH T.H. IIPOCTOM MOBOM (v 3TMM OH OTAMYAETCS OT Apyrux crareit [loayycma-
64), OPTaHM30BaH KaK ITOCACAOBATCABHBIH IIEPCUCHD IPUMEPOB, IIPU3BAHHBIX OOYAUTS
BEPYIOLIErO K 60ACe YacTOMH, PEryAsIPHON HCIIOBEAH, KOTAQ HEYUCTAsl COBECTb CPAaBHHBA-
€TCS TO C IPSASHBIM OACSHHUEM UAM HEMBITBIMU BOAOCAMH, TO C HEIPUOPAHHbBIM [OMeIL|e-
HUEM U HECTUPAHHBIMH CKATEPTAMH, TO C CUASIIMMU IO YTAAM ITAyKaMHM, YbU CETH HAIIO-
MHHAIOT CETH AbSIBOAA.

> Llutupyercs no aK3. MK, UHB. 2489, 6¢3 TuTyAbHOTO AUCTA ([aAeHYanKa 1986: N 136). Bee
UBBECTHBIC IK3eMIIAIPBI AcdexTHbie. [IPUHATO cuuTaTh, 9TO M3AAHHME HE MOTAO OBITb 3aBEPLICHO
paHee 1640 I., TOCKOABKY ITACXaAHH HAYMHAKTCI HMEHHO ¢ 9TOr0 roA. I Ipu aTom B 6ubanorpaduu
MO>KHO BCTPETHTb yIIOMHHAHMS O HekoeM Gparckom [1oayycmase 1637 T. TUTYABHBI AUCT BOCTIPO-
usseacH MLIT. Caxapossiv: “IToayycTasb, HMesil HOLIHYIO M AHEBHYIO CAY’KOY BCETO ACTA, IO YCTaBY
CBSATON cOOOPHOIL, BOCTOYHON M aIllOCTOABCKOM LICPKBH, HOBONCIIPABACHHBIH H JKUTLSIMU CBSITBIXD
YKPALICHHBIH, TPYAOAOOMEMb HHOKOBDB CB. obmexnteapHbist oburean ComecTsis mpecBsATOro
Ayxa, usobpasucs B Esio, poxy 1637” (Caxapos 1849: N 352). DK3eMIAsp COACPKAA MIOCBSIIICHHE
k310 AaexcaHApy Orunckomy. IS, [aneHuaHKa CKAOHEH MACHTHPHUIIMPOBATH ITO U3AAHHE C YIIO-
MSIHYTBIM BBIIIE H3AAHUEM OK. 1637-1640 IT. (Tasenuanka 1986: N2 136). Ecan ato ActictBuTEABHO
TaK, TO CAOSKHO OOBSICHUTD, II0YEMY [TACXaABHbIC TAOAMLIbI HAYMHAIOTCS AULIB € 1640 T.

+  B.W. Ayxvsnenko (AykbsHeHko 1975: NO 99) HACHTHPHMIMPOBAAA UBAAHHE 11O CAMH-
cTBeHHOMY AcdexTHOMY 9K3. PHE (IIIudp 11.8.24). [Tpn aToM onucanue AyKbsSHEHKO TOKACCTBEH-
HO He yuTeHHOMY B Kwiza Beaapyci: ISI7-1917 9K3eMIIASIPY MK PI'B (MHB. 6626: 9K3. AeeKTHBII, Ges
TUTYABHOTO AMCTA M KOHIIA) ¢ TocBsienueM boraany Orunckomy.
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B 6oaee mospaHuX Llonyycmasax 6paTCTBa, TaKUX Kak [loayycmas sesuxuti 1646 . (Ta-
AeHYaHKa 1986: N° 152) u B [lonyycmase Buapno 1695 . (FaAquaHKa 1986: N° 174) AAHHO-
IO IIOYYEHUSI MBI Y)KE HE HAXOAUM. Takum o6pa30M, MOXKHO CACAATh BBIBOA, UTO Hayxa u
npumaﬁb/ HOSBASIETCS SIM30AMYECKU B BUACHCKHX [10.4))c1m464X OKOAO 1640 T., 2 HOTOM
COBEPIIEHHO HCYE3AET.

3. Kamexumuueckue mexcmor 6 3K3€Mﬂﬂ}lpélx HOAYYCTaBa, caaep%mu/;ux HayKy u
IPHUKAAABI

06a aHAAHBHMPYEMBIE IK3EMIIASIPA MK (2489 u 6626) COAEpXaT U HeGOAbmy}o Kare-
XETUYECKYIO 9aCTh, KOTOpasi OTCYTCTBOBAAA B CAMOM paHHEM U3AaHUU [1oayycmasa 1622
r.’ PacrioaoskeHue 3TOro Katexusyca pasHoe: B 00Aee MO3AHEM H3AQHUH OH ObIA IEPEHECEH
U3 CPEAMHHOM YacTH B KoHel]. COCTaB KaTeXeTHYeCKON YacTH B OOLINX YepTaxX HATOMUHA-
€T COCTaB KaTexusucos GykBapeii T.H. eBbeHcKoi rpynmsl (Kopso 2007: 513-526). Ho mox-
HO yCMOTPETb KaK MUHUMYM ABa 3HAYMMBIX OTAWYUS. Bo-mepBbix, BriepBble MOSIBASIETCS
PA3ACA O ACBSITH LIEPKOBHBIX 3aIIOBEASIX, KOTOPBIH OTCYTCTBOBAA KaK B OYKBapHBIX KaTe-
XM3HCAX, TaK U B 00ACE paHHHX M3AAHHSX KAaTeXEeTHIeCKoro sxaHpa Kuesckoit murpono-
Anu. BriocaeAcTBEH IpaBOCAaBHbIC KHIDKHUKH UCIIOAB30BAAU IIPEHMYIIECCTBEHHO CXEMY
MAM 9-TH, MAM 10-TH LiepkoBHbIX 3anoseacii (Kopso 2015: 235-236); B eAMHMYHBIX cAyYasx
BCTpEYaeTCs 7-4acTHas cxeMa’. To ecTh MOXKHO ¢ IOAHBIM IIPAaBOM YTBEPXKAQTD, YTO CaMa
KaTeropusi ‘LlepKOBHBIE 3aII0BCAN’ ObIAQ BIICPBbIC BBEACHA KAK CAMHHIIA KATEXCTHIECKOTO
HACTaBACHUS IIPABOCAABHBIX HIMECHHO BUACHCKUMU OpaTdnKaMu Ha pybexe 1640 I.

Mo>HO TaK)Ke OTMETHTb HAAMYHE B aHAAUBUPYEMBbIX [10.4yycmasax He CBOACTBEHHO-
ro TpaAuLMU OYKBapHBIX KaTEXU3HUCOB pasacaa “ITOBUHHOCTH OyCIIpaBeAAMBEHS XPUCTH-
AHCKOT0” — “OTBEPHUCS OT 3A0TO, TO €CTH, OT IPEXa, a YUHU AOOPOE, TO €CTh, IOBUHHOCTD
oycrpaBeAAuBeHsT co ccblakoi Ha Ilc 33. B Ilcaatupu saHHBIH GpparMeHT BCTpedaeTes: B
AByx MecTax: [1c 34(33): 15 u anasornuno Ilc 37(36): 27. B xupnuasngeckux GyksapHbix
KaTexusucax ara uutara B opme “Tlpeacraru ot 3aa, a TBoputH Oaaroe” 06o3Hadarach
KaK “IIpaBAA 3aKOHHAs M BCTPEYAAACh TOABKO B OYKBapsiX T.H. eBbeHCKOM rpymnmsl. O6o-
3HAYCHHE ‘TIPABAA 3aKOHHAs IPHUMEHHUTEABHO K AAHHOMY OubaeiickoMy ¢parMeHTy u
BBIACACHHUE €0 B KAYECTBE CAMOCTOSITEABHOTO CIOKETA AASL PACCYXKACHHUI HE XAPaKTEPHO
U AASL OOABIIMX IPABOCAABHBIX KaTeXU3HCOB. | I[puMedaTeAbHO, 4TO 9Ta LIUTaTa CTAHOBUT-
Csl IPEAMETOM IPOCTPAHHON peACKCHHU B LIKOABHOM Karexusuce uedyuta XvI B. [Terpa
Kanusus: B mocaeaAHerl 4acTi COYMHEHUS TPEOOBAHUS BOSACPIKATBCS OT 3Aa U TBOPUTb
AOOPO MHTEPIPETUPYIOTCS UMEHHO Kak ABe GpYHAAMEHTAAbHbIEC OOS3aHHOCTH XPUCTHAH-

5 COOTBETCTBEHHO, MK 2489: AA. 18606.-19106. U MK 6626: AA. 646-651.
¢ Hanpumep, B [loayycmase 1703 r. Tunorpaduu Tpoune-Hapunckoro Moxactsipst B Yep-
HHUTOBe (3K3. MK PI'B, HHB. 2422, AA. 9-10 HH.). MOKHO IPEAIIOAOKHTD, YTO OHU COCTABACHBI ApXH-
MaHAPHTOM MOHACThIpst AaBpenTieM KpioHoBIeM, HMEHEM KOTOPOTO IIOAIIMCAHO TOCBSIICHHUE.
T.H. Kamenepa omu604HO cuuTaeT, 4TO “LiPKOBHbIC IPUKA3aHUST HUKOTAA HE BCTPEYAAUCH B ADY-

THUX U3AAHHUAX 3TOIO )K€ Ha3BAHU S U COACPIKaHMS (KaMCHCBa 1959: 280-2.81).
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ckoii cnipaseasnsocti (Kopso 2007: 527-528). B nepkosHocaasiHckoit Bepenu Kanusus
9Ta IOCACAHSS — TPEThs — YaCTh COYMHEHHA nMeHyeTcst “O MOBMHHOCTH CIPaBEAAHBOCTH
xpectusabeken” (Falowski 2003: 149, 151)7.

4. Tloavckuii opueunar Hayxu u npuxiados

[oyuenne Hayxa u npuxiads: He GpIA0 OPUTHHAABHBIM ABTOPCKMM TekcToM. Kax
TOKA3aAH U3BICKAHHS1, MBI HMEEM ACAO C AOCAOBHBIM TIEPEBOAOM 2-ii TAaBbl Wywody przez
podobienstwa krociuchne y kazdemu czlowickowi ku poigciu tacne do zalecenia czestey spo-
wiedzi aApeCOBaHHOTO TPOCTBIM BEPYIOUIUM COOPHHKA MOYYHTEABHO-ACKETHIECKOTO
xapakrtepa Skarb duszny, nad ztoto y kamienie drogie kosztownieyszy: zamykaigc w sobie
niemal wszystkie pobozne prawych chrzescijanow twiczenia. Teraz nowo z Eaciriskiego jezy-
ka na Polski przetozony.

Bubanorpadun u3BecTHBI ABa U3AAHHMS AAHHOTO cbopHHUKa: 1582 T. 6e3 yKasaHus ro-
POAa 1 U3AaTeAsT® U 1594 I., BBIIICALIICE U3 KPAKOBCKOH Tunorpadun Auasxes [ lerpkosun-
xa’. VI3paHUS COBEpLICHHO MACHTHYHBI IO cBoeMy coctaBy (Estreicher 1930: 127); epun-
CTBEHHOE OTAMYHE — ITO MOAIIMTBIA K BEpCHH 1594 T. B KoHue “List papieski, w ktérym
sposdb czynienia iuramentu okoto wyznania wiary powszechney opisuje” nau Tpuaenr-
CKOE HCIIOBEAAHHUE BEPBL.

IToabckui C60pHI/IK COCTOHT U3 3-X YacTeil. B mepBoil — caMoil IpOCTPaHHOM 4acTH
COYMHEHUS — Pedb UACT O TOM, KAK TOTOBUTHCS K TAMHCTBY MOKasHHSA (Kak BO30YXAATh B
ce6e >KaAb 3a COBEpIICHHbIC IPOCTYIKH, IPAKTHYECKHE PEKOMEHAALIUH, KaK BECTH cebs
BO BPEMsl HCIIOBEAM); IPHBOAUTCS KaTaAOT TIPErpellcHuii POTUB 3amoBeac Aekasora;
ONHCHIBAIOTCS OCHOBHBIE KATETOPUM IPEXOBHBIX OCTYIIKOB (CEMb CMEPTHBIX IPEXOB, T.H.
Yy)KHE TPEXH); IPUBOASTCS paccy)aeHus 06 obcrosTeabcTBax rpexa. [Tocae 6aoka croxe-
TOB O IIOKAsSIHUH, B TIEPBOH 9acTH cOOPHUKA CACAYET GAOK CIOXKETOB O TOATOTOBKE K PUYa-
CTHIO, B TOM YHCA€ IPUBOASTCS APTYMEHTBI B [IOAB3Y YACTOTO IPHYACTHSA U ONIPOBEPIaOTCs
AOBOADI KOH(ECCHOHAABHBIX ONIIOHEHTOB, KOTOPble OTPULIAIOT AAHHYIO IIPAKTUKY. MHoro
BHUMAHHS YACASETCS OODACHEHMIO KATOAUIECKOTO GOTOCAYKEHUS (MECChI), OMUCHIBAIOTCS
9ACMEHTbI CBALICHHUYECKOTO OACSHUS', IPUBOAATCS KOHKPETHBIE PEKOMEHAALIMH, KaK
AOCTHYb KOHIICHTPALIMU BO BPEMsl YMCTBEHHOH MOAUTBbL. [locae 4ero nmpuBoAsATCs Tek-

7 B nybAMKaLMM NOCACAOBATCABHOCTb AMCTOB HepenyTana. CaMOCTOSTEABHBIH pasaea
“XpucTHaHCKAs CHIPABEAAMBOCTD BCTPEYACTCS B COYMHCHHM €IIje OAHOTO HE3YUTA — MOAiIKa Map-
wnna Aarepust (Harfa duchowna, Krakéw 16042, c. C4v).

¥ Oxs. BN, mudp Xv1.0.6193.

> 9Oxs. BJ, mup Cim. 994; BUW, mudp 28.1.15.29; UTHPYETCSI B CTAThe 11O IK3. MK PI'B,
uHB. N 10931. DK3eMIIAsp 6€3 THTYAQ, BBIXOAHDBIC AAHHBIC HA [IOCACAHEM AMCTE.

" TToapobHOE H3AOXKEHHUE TIOPSIAKA GOTOCAYKEHMS OBIAO GOADBIION PEAKOCTBIO B AMTEpa-
Type, KoTopas Oblaa aAPECOBAHA HE AYXOBEHCTBY, HO POCTHIM BepyoiuM. OAHMM U3 PEAKHX HC-

KAIOYCHUH OBIA yIIOMMHABIIMACS MOAUTBCHHUK Hesynta Aarepust Harfa duchowna.
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CTBI OTACABHBIX MOAHTB, KOTOPBIMH BEPYIOIIHE AOAXKHDI HAIIOAHSTb CBOHM OYAHH, AQCTCS
Kpatkoe ToakoBanue “OTtye Ham’ U “AHIeAbCKOrO IIPUBETCTBUS -

Bropast yacTh couMHEHMs MOCBSILCHA CPEACTBAM, [IOMOTAIOIIUM XPUCTHAHHHY CO-
XPaHUTb U yIpoduth B cebe Bepy. K HUM OTHOCSTCSI MHOTOUHCACHHDBIE ‘ACKAPCTBA IPO-
TUB CEMU CMEPTHBIX IPEXOB, IPAKTHKH I10 CTSDKAHHIO OKOPHOCTH U TeprieHusL. B Tperseit
YaCTH PaccKasbIBACTCs 00 OCHOBHBIX LIEPKOBHBIX LICPEMOHMUSIX, B TOM YHCAE O LIEPEMOHHSIX
TAaMHCTB KPCLICHHs], MUPOIIOMA3aHUsI, [IOKASIHHUS U €ACOIIOMA3AHHSI; O CAIMBOAMKE KPECT-
HOTO 3HAMCHHSI, O CBSITOH BOAE, CBEYAX, O NICIIEABHOMH CPeAE.

HeBoaMOXKHO 0OAHO3HAYHO OIIPEACAUTH JKAHP IIOABCKOTO COOPHHKA: €rO HEABSSI OT-
HECTH HH K KaTeXU3KMCaM, HU K MOAUTBCHHHKAM, HU K acKeTndeckuM Tpyaam. CoBepiues-
HO OYEBHAHA IPAKTUYECKAS OPHEHTHPOBAHHOCTD COYMHEHHUSI, 4YTO 3AMETHO BBIACASICT €TO
Ha $pOHeE elje He OYCHb MHOTOYHUCACHHBIX TOABCKOSI3BIYHBIX COYMHEHUI KOHLA XVI B., KO-
TOpPBIE CO3AABAAUCH AASL HYXKA POCTBIX BEPYIOIHX.

5. Aamunckun mpa%mam, Aeenl 8 OCHOBY 7NOAbCKOZO MEKCINA, U 2UNONNE3bL 0 €20
aemopcmee

Kak cacayer us Hasanus, Skarb duszny He GbIA OPUTHHAABHBIM IIOABCKMM COYHHE-
HHEM, HO [IEPEBOAOM C AATHHCKOTO sI3bIKa. LleAbHAsI U NPOAYMaHHAsI CTPYKTypa MaMsT-
HHKA [T03BOASICT IPEAIIOAOXKHTD, YTO MEPEA HAMU HE KOMIITHASILIUS U3 PasHBIX TEKCTOB,
HO IIEPEBOA MAM IIEPEAOXKEHHE OAHOTO counHeHus. HecMmotpst Ha GykBaabHOE cOBIase-
Hue HasBaHus, Skarb duszny He BOCXOAMT K MHOTOYHCACHHBIM AATHHCKMM MAMSTHHUKAM,
KOTOpBIE MyOAMKOBaAMCh B XVI B. oA 0600maomum HasBanueM 1hesaurus spiritualis”.
AaTHHCKUI OPUTHHAA CO3AABAACS Y)Ke IIOCAE 3aBeplIeHUs paboTsl TpuaeHTCKOrO CObOpa
(IOCKOABKY B TEKCTE BCTPEYAIOTCSL CAMHHYHBIE OTCBIAKM K ITOCTAHOBACHHAM TpuaenTa:
HAIIPUMEP, €. 23400.) M AO 1582 I, KOTAQ OH ObIA IEPEBEACH Ha OABCKHUIT A3BIK'.

[TepBoHayaabHO OblAa MPEANPHHSTA IIONBITKA YTOYHUTb AATUPOBKY AQTHHCKOTO
OpHUI'MHaAa Ha OCHOBE ABYX BCTPEYAIOLINXCS B IOABCKOM IIEPEBOAE CCHIAOK: [IEPBasi Ha CO-
aunenue De frequenti communione (c. 66) u Bropas — Ha 7 ToM Burren6eprekoro cobpa-
Hus counHenuit Maptuna Arotepa (c. 149). Ho noansie cobpanns counnenuii Aworepa
nyOaukoBaauch B Burrenbepre eme A0 okondanus Tpuaentckoro cobopa B 1563 1. [Toa,
counnenueM xxe De frequenti communione uMeeTCsl B BUAY, KaK IPEACTABASCTCS, OAHA U3
pabor urasssuua Meponnma Kawuarysppst (Cacciaguerra, 1494/95-1566), HamMCcaHHAs

11

Cwm., nanipumep: Thesaurus spiritualis cum psalterio, Lyon 1512; Ph. Kegel, Thesaurus spiri-
tualis precationum piarum, Magdeburg 1596. HecMoTpst Ha HEKOTOPYIO COACPXKAaTCABHYIO BapHATHB-
HOCTb AQHHBIX TAMSTHHKOB, IOYTH BCE OHU BITHCBHIBAIOTCS B AMHHIO O4€Hb IOMYASPHBIX B EBpomne
MOAUTBEHHHKOB, 6oace usBecTHbIX Kak Hortus (nan unade-Hortulus) animae. TTpoposxaresem
aroit aunuu B [Toabie craa moautsenuuk Harfa duchowna.

12

Omu609HBIM NPEACTABASETCS. BCTPEYAIOIEECS B OTACABHBIX HCCACAOBAHUSAX YTBEPIKAC-
Hue, 90 Skarb duszny 6v1a onybankosan B Kpaxose yxe B 1543 I. (Koperek 1989: 247).
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Ha UTaAbsSHCKOM si3bike”. CaMblit PaHHMI AATUHCKUI EPEBOA, KOTOPbIM YAAAOCh HAWTH,
AatupoBaH 1586 I. C 1586 1. counHenne Kaudarysppsl B ero AaTHHCKOI BEpCHU H3AQCTCS
B CBSI3KE C OAHOMMECHHBIM COYMHEHHEM MCIIAHCKOTO AOMHUHHKAHI[A, 60rOCAOBA M MUCTHKA
Aynca ae I'panaast (1504-1588); HO yKe B psiac 60Aee paHHUX IEPEBOAOB Ha HALIHOHAABHBIC
S3bIKU Ha3BaHHUe counHeHus: Kaudarysppsl ¢urypupyer MMEHHO B AQTHHCKOM BEpCHU'™*.

Topasao GoAblLEe BOSMOXKHOCTEH AASL yTOYHEHHUSI AATHPOBKH AQTHHCKOTO HCTOYHHKA
AABaAU OTACABHbIE 3aMEYaHHsl B TEKCTE, CBsI3aHHbIE ¢ HadaaoM Pedopmanun. B AByx mecrax
BCTPEYAIOTCS YKA3aHMUSI, YTO elle 6O ACT Ha3aA HUKTO M He CABIIIAA 00 3THX HOBBIX ‘CEKTax.
IepBoe ynoMuHaHMe MBI HAXOAUM B KOHTEKCTE PACCYXKACHHIL, YTO CYILECTBYET AMILIb OAHA
eAuHCTBeHHAst M uctuHHast Llepkosb 1 ato nmenno Pumckas Lepxoss: “gdyby byt kto przed
6o. lat / kiedy ieszcze zaden z thego nowego zgromadzenia nie narodzit si¢ byt / spytat kogo
po wszystkim $wiecie / a osobliwie w tych stronach kedy teraz nowe sekty kwitna / o kosciele
albo o tym / albo 0 owym / zaden by byt inszego nad Rzymski nie ukazal” (Skarb duszny
1594: 152v). 1 Aaace aBTOp TOBOPHUT O TOM, YTO €CAH [OBEPUTD ITHM ‘CEKTAHTAM, TO PaHbIIIe
¥l HCTHHHOM BEPbI He OBIAO, 2 BEAb BCEM M3BECTHO, 4TO AOTEp BBICTYIIHA CO CBOUM y4CHUEM
AMIIB B 1517 I.: “co ci nowi sektarze / nasladownicy Lutrowi / Bucerowi / Kalwinowi etc. uczg
/ to idzie / ze przed 6o. lat zadney prawdziwey wiary ani Kosciota nie bylo / gdyz wiemy / ze
Marcin Luter dopiero Roku 1517. swoie bledy wymyslit / y na $wiat przyniost” (Skarb duszny
1594: 153-153V). OTH BBICKA3bIBAHHS ITO3BOASIOT IIPEATIOAOXKHTD, YTO AATHHCKUI OPUTHHAA
ObiA MBAQH He paHee 1577 I. (1517 Kak ToA BbICTynAcHUs AoTepa + 60 ACT IPOLICALIHE C
9TOTO MOMEHTA) M HE IO3AHEE 1582 I. (AaTa €ro IIepeBOoAA Ha IIOABCKHIA SI3BIK).

YT04HEHHE XPOHOAOTHYECKHX PAMOK ITyOAHKALIMHI AQATHHCKOTO OPUTHHAAA TIOMOTAO
YCTaHOBHUTb, O KAKOM XK€ TEKCTE HACT peub. MBI HMeeM AeAO ¢ counHeHueM Thesaurus pia-
rum et Christianarum Institutionum in usum Catholicae inventutis. Praesertim vero Sodali-
tatis Deiparae Virginis, KoTopoe yOAUKOBAAOCH [IOA HMEHEM HEKOETO Hoxauueca Iepea-
anyca (Perellius, Johannes) kak MuHUMYM Tpr>KABI B KOHLIE XVI B.: B MIHroABIITaATE (1578;
IPEAMCAOBHE MOATTMCAHO 24.IX.1576 r.)'S u AuasuHreHne (1583‘6; 1591‘7). I/IHTepecyfou_miI

% Peus MOKET UATH Kak O Trattato della communione (Venezia 1557), Tak u 0 Lettera sopra la
[frequentia della santissima communione (nepBoe H3paHUE B 1568 T., a TAKKE MHOTOYHCACHHbIE TIEpe-
H3AQHMA B cocTase Juaioz06 Karaaryapper) (em. Regazzoni 2002: 352).

'+ Hanpuwmep, Hemenkuit nepesop 1571 1. De frequenti Communione. Aussfiirlicher Bericht
und erklirung von der Communion <...> durch D. Philippum Dobereiner <...> auss dem Hierony-
mo Cacciaguerra verdolmerscht (Dilingen). Heo6xoAnMO OTMETHTS, 4TO B Ty 310Xy IMy6AHKOBaACS
LICABIH PSIA TIOXOKUX COYMHEHMUH, 000CHOBBIBAIOIINX PAKTUKY YACTOTO IPUYACTHSL; SHAYUTEAbHAS
X YacTh BBILIAQ U3-TI0A Tepa uesyutos. Hanpuwmep, De frequenti usu Sanctissimi Eucharistiae Sa-
cramenti Xpucrobass us MapApraa, KOTOpOE 4aCTO U3AABAAOCH KAK IPUAOKEHHE K HEOOBIYAMHO
nonyasipHomy B EBpone mManyase o ucnosean nesyura Moanna ae Ioaanxo (Breve Directorium
ad confessarii ac confitentis).

5 VDI6 P 1580.

VD16 ZV 25998.

7" VDI6 P 1582.
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Hac GParMeHT O AATHPOBKE Havara pepOpMaLUK HAXOAUTCS, COOTBETCTBEHHO, B U3AAHHUU
1578 I. Ha C. 142-143, 2 B U3AAHUH 1591 T. — Ha C. I53.

[Toabckuit coopuuk Skarb duszny coBeplieHHO HACHTHYCH AATHHCKOMY OPUTHHAAY;
TOABKO B mocaeaHeM caydae “Bulla super forma iuramenti professionis fidei” (nau Tpu-
ACHTCKOE MCIIOBEAAHHE BEPbI) HAXOAMTCS B Hadase KHHUrH. MHTepecyromuit Hac $par-
MeHT, nonaswuil B [1o.4yycmas nop Hassanuem Hayka u npuxiads, AMCHYETCS B AATHH-
ckoil Bepcun “Argumenta popularia, ad commendandam frequentem confessionem per
similicudines” (Zhesaurus piarum 1578: 15).

OuepeAHyI0 3aTaAKy TIPEACTABASIA ABTOP AATHHCKOTO countnenus — Hoxannec [Tepea-
auyc. Thesaurus piarum co3paBaAcsi, CO BCH OYCBUAHOCTBIO, HAU HE3YUTOM HAH KEM-TO U3
GAUBKOrO K ME3yUTaM OKPYXKCHHSI, TIOCKOABKY KHHIa OblAa aAPECOBAHA HE IIPOCTO IOHOLIE-
CTBY, HO B IICPBYIO OYEPEAb YACHAM MapHaHCKuX cosaanumit (“Praesertim vero Sodalitatis
Deiparae Virginis”), CO3AABABUIMXCS MTPAKTUYECKH IIPU KAKAOH KOAAETUM O6mecrsa Uu-
cyca. VI AeHICTBUTEABHO, IIOA IICEBAOHUMOM “Hoxannec Iepeaanyc” ckpbiBascst GeAbruii-
ckuit nesyntr Ppann Kocrep (Franz Coster, 1531-1619) (Weller 1977: 421) — usBecrbrii
6OrocAOB, aBTOP MHOTOYHCACHHBIX HA3HAATCABHBIX M ACKETUYECKUX COYNHEHMUI, IIPOIaraH-
AMPOBABIIHX MAPUHHYIO AYXOBHOCTB, a TAKXKE TAAAHTAHMBBII IIOACMUCT M aBTOP y4eOHMKa
110 TIOAEMHYECKOMY OOTOCAOBHUIO HAM T.H. ‘KOHTpoBepcusiM Enchiridion controversiarum
praecipuarum nostri temporis (Coloniae, 1585) (Backer, Sommervogel 1891: 1510-153 4.

Kocrep nybaukosaacs B [Toablie u 1moa cBouM COOCTBEHHBIM UMEHEM: TaK, B Kpa-
KOBE B HaYaA€ XVII B. I1ATb Pa3 OBIAO U3AAHO ero counHeHue De quatuor novissimis vitae
humanae®: B 1603 u 1605 IT. B AATUHCKOI BEPCHUH, B 1606 I. HA HEMELIKOM (Die vier letste
ding desz Menschen), B 1606 I. ABa>KABI Ha TOABCKOM 5I3BIKE B IEPEBOAE IIOABCKOTO HE3YHTA
ITerpa Ckapru (Backer, Sommervogel 1891: 1518-1520; Estreicher 1896: 430-431).

6. de%&l u npmcfmab/ 8 CpﬂBHKHI/{I/t C NOLbCKUM opuzumma/vt

BO3BP3HI&5ICI) K Hﬂy%f u npmc/maﬂ/vz U3 BUACHCKOTI'O Hoﬂyycmdm, COBCPIICHHO O4¢-
BHUAHO, 4YTO KI/IPI/IAAI/I‘{CCKI/Iﬁ TCKCT BOCIIPOU3BOAHT MOABCKUH TEKCT AOCAOBHO, XOTA U C
OTACABPHBIMH COKPAIICHUSMM. TaK, HallpHUMEpP, UCKAKYACTCSA 60AI>HIOI>1 (l)pal"MeHT 13 Ha-
YaAbBHOM IMOPpHHH TCKCTA, TAC IPCX PACCMATPHUBACTCS ITO AHAAOTHH C ACHC)KHBIM AOAI'OM,
IIPH BO3BPAIICHHUHU KOTOPOTO YCAOBCK ITOAYYIACT PACIHCKY HAHM HEKOC CBUACTCABCTBO. 9to
MOTAO aCCOLIMHUPOBATHCS C HpaKTI/IKOI‘/’I T.H. ‘OTHYCTOB, HAN MUAOCCPAHBIX ACT, KOIAQ OTITY-
MICHUEC I'PEXOB CONPOBOKAAAOCH ITOAYICHHEM CBUACTCABCTBA B (I)OPMC HHAYAPICHIIMH. He
BOIIAH B IICPCBOA H (l)PaI‘MCHTI)I 06 HCIIOBCAH KaK (I)OPMe CaMOIIO3HAHMA; O TOM, YTO HCIIO-
BCAQHHIO I'PEXOB IMPCAIMICCTBYCT HCKAs YIIPCIKAAIOLIASL 6AaI’OAaTI), 663 KOTOpOfI HCIIOBCAD
HEBO3MOXKHaA. Bce INPHUMEPBI B TIOABCKOM (I)paI‘MCHTC IIPOHYMCPOBAaHBI; B KI/IPI/IAAI/I‘ICCKOP’I
de%f HyMcEpanus OTCYTCTBYCT.

" Peus uper o TpetheM pasaene counnenus Kocrepa Libellus Sodalitatis. Hoc est, Christia-

narum Institutionum libri quinque (Ingolstadt 1588).



50 Mapzeapuma Anamonvesua Kopso

Hayxa u npuxaade:

[53106.] KoTopblit AOATO OTBOAOKAET® CIIOBE-
AATHCS TPEXOB CBOUXb, IIOAACTCS B BEAUKOE
HE6ECIICYCHCTBO CPOTOTO KapaHsl, KOTOPOE Ha
HETO 10 CMEPTH IPUIIAAACTD, CCAU GBI Harae
(To cs BeHI| 4acTO 3a THIM NPUTPAPASIETD)
CMEpTb Ha HETO NpUNaAa. A TOT KOTOPBII cst
YaCTO CIOBEAAETD, OBIBAETH BOAEH OT TAKOTO
HebecreyeHcTBa.

Skarb duszny

[14] Krory diugo odwlacza spowiedaé si¢ grze-
chow swoich / podaie si¢ w wiclkie niebespie-
czenstwo srogiego karania / ktore nan po
$mierci przypada / iesliby nagle (co si¢ wigc
czgsto za tym przygadza) $mieré nan przy-
padla. A ten keory si¢ czgsto spowiada / bywa
wolen od takiego niebespieczenstwa.

Bylby krol iaki / ktoremuby mieszczanie bar-
zo wiele winni byli: a wiachawszy do miasta
onego obiecowal / [14v] ze kazdemu takiemu
chcial by odpuscié wszystek dlug iego / krory-
by w tym czasie poki krol w onym miescie
mieszkal do niego przyszed! / a prosit o cyro-
graph: ale gdzieby z miasta odiachal a winny
przy$¢by omieszkal; taki / nie tylko aby sie
spodziewaé mial / zeby mu co odpusci¢ mia-
no / ale nawet / y gwaltem do tegoby go
przymuszono / aby do namnieyszego pienia-
dza wszystko poplacil. Jako tedy w ten czas
z trudnaby keo taki by¢ miatl / ktoryby barzo
rad nie biezal / aby cyrographu z faski kro-
lewskiey dostal; osobliwie ten / ktoryby byt
uciagzony y utrapiony dlugiem wielkim / nie
wiedzac zwlaszeza o pewnym czasie wyiazdu
krolewskiego.

Takei czlowiek grzeszny / bedac tu na tym
$wiecie dtuznikiem [15] Boga swego / glupie
barzo czyni, gdy si¢ nie kwapi do Pana
Chrystusa / przez Sakrament pokuty §. Aby
mogt dosta¢ cyrographu odpuszczenia grze-
chow swoich / wedlug onego co Prorok S.
mowi (Esai. s5) Szukaycie Pana / poki znale-
zion by¢ moze / wzywaycie go poki blisko
iest. A poniewaz my na kazdy dzien w dlugi
nowe sic wdawamy: tedy tez cz¢sto onowe
quity prosi¢ mamy / tak dlugo poki Pan z
name by¢ raczy.

Ktory si¢ rzadko spowiada / to po sobie na-
przod pokazuie / ze malo co o Boga dba;
potym / ze si¢ gniewu iego by namniey nie
boi: aze sobie czlowicka wigcey wazy / nie-
cheae go sobie w zadney rzeczy obrazié: y ia-
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Hayxa u npuxaads

Ecau 4eAOBeKd 3BBIKAD AOMD U MEII'bKAHE
CBOE XCHAOXHTH, M OyMCTaTH Ha KOXKABIH ACHb,
aA60 KOAKO KPOTD B ThDKACHB, a0bI MeicIie
OHOE, B KOTOPOMb CaM’b IPEOBIBACTD, THIMb
XCHAOXIIIEE ObIAO, 2 HUYOTO CIIPOCHOTO B cobe
HeMeAO. SIKoXh Aylla Hallia, KOTOpast €CTb Liep-
k0Bil0 1 npubsTkoms Cesitaro Ayxa, He Aa-
Aeko 6oameit u [532] yacTeil MaeTh OBITH XeH-
AOKEHa, AASL GOALLEH OYITHBOCTH TOCTS TaKb
3aI[HOTO.

Ko oTewb KOXKABLHA THIMD ObICST OOPA3UAD, TABL
OBl CBIHD €TO, 3Ma3aAb LIATY SIKYIO KOLITOBHYIO,
U 3 BEAHKOIO IIPALIC0 pobACHYIO, a 5Ke Obl eff 3a-
Pasb A0 HAMEHILIOTO IIOPOLIKY HEBBIXCHAOXKHAD.

Taxs [ Tarb 1 36aBUTEAD HALLID CAYLLIHECS THIMB
00paXKaeTh, TABI 3 AYLLICIO HALIIEIO, KOTOPASI €CTh
peyb 30BCeX'h HAUKOMITOBHEHITIAS, U HA3AIIHEH-
IIIas1, OMBITast KPOBIIO €I0 HAMAOPOJXKIIIEIO, TAKD
THIOCHE U TaK'h OCIIAAE B XOBAHIO €i, IIPH BAAC-
HOMH CBETAOCTH, cobe moynHaeMo: Aske el He
HATBIX'b MECTb, TABICS SIKill IPEXb AO HEH BKpaa-
HETD, IPE3B CIIOBEAD CBATYIO OYHIIIAEMO.
SIxo rMax’s B KOTOPOMD Ha KOXKABIH ACHB AIO-
Al MHOTO 6bIBacTD, TAC GBI PEAKO OBIAB OyMe-
TaHBIH, BEAUKHMH ITAIOTaBCTBEI OBIBAETD Ha-
IIEAHEHBIIT, KOTOpi¢ 3arepunM [53206.] u Bro-
UMD OyMETaHEMb, HE BCE 3apasb MOIYTD ObITH
BBIMETEHBI.

Takb u cyMHeHe, YeAOBedee, KOTOPOE Ha KO-
JKABIF ACHD TPEIIUTD, A CIIOBEAIO PEAKOCS YU~
CTHTB, 32ACABO CAHOIO CIIOBEAIO A0Gpe MO-
xeTb ObrTH ounmeHo. bo npess Taxyro cro-
BCAD, TBIAKO CaMbI€C CMCTA 6OAU_I.1.C BBIKHMWHCHBbI
OBIBAIOTS, AA€ O MCHILIIE MAAO IITO, 2A60 Ipase
HUMOTO HEAGACTD, IIPETO HXXb OBITH HEMOXKETD,
KeOBICMO BCEX IIAMSTATH MEAH, YMMCS IIPE3
Yac'h TaK'b AOATTH BBHICTYIIOBAAO.

Skarb duszny

snie to pokazuie / Ze sobie za nic nie ma thego
/ kehorego na kazdy dzieri [15v] obraza: aze o
tym rzadko albo nigdy nie mysli / iakoby go
sobie kiedy ublagal y przeiedna¢ miat.

Jesli cztowiek zwykt dom y gmach swoy che-
dozy¢ y umiata¢ na kazdy dzien / albo kilka-
kro¢ w tydzien / aby mieysce ono w ktorym
sam przebywa / tym chedozsze bylo / a nic
sprosnego w sobie nie miafo. Jakoz dusza nasza
ketora iest Kosciolem y przybytkiem Ducha
$wigtego / niedaleko wigcey y czesciey ma by¢
chedozona / dla wigtszey uczciwosci goscia
tak zacnego.

Jako ociec kazdy tymby si¢ obrazil / gdyby syn
iego zmazal szate iaka kosztowna / y z wielka
pracarobiong / azeby iey zarazem do namniey-

szego proszku nie wychedozyl.

Tak Pan y Zbawieciel nasz stusznie si¢ tym
obraza/[16] gdyzduszanasza/ ktoraiestrzecz
ze wszech nakosztownieysza y naslachet-
nieysza / omyta krwia naydrozsza iego / tak
gnusnie / y tak ospale w chowaniu iey przy
wlasney $wietnoéci sobie poczynamy: aze ia
nie tudziesz gdy si¢ iaki grzech do niey wkrad-
nie / przez spowiedz §. oczy$ciamy.

Jako gmach / w ktorym na kazdy dzien ludzi
wicle bywa / gdzieby rzadko byl umiatany /
wielkimi plugastwy bywa napetniony / ktore
za pierwszym y wtorym umiataniem nie wszy-
stkie zaraz moga by¢ wymiecione.

Tak y sumnienie cztowiecze / ktore na kazdy
dzien grzeszy / a spowiedzia rzadko si¢ czysci /
zaledwie iedng spowiedzig dobrze moze by¢
oczyscione. Bo przez taky spowiedz / tylko
same $mieci wigtsze wyrzuczone bywaig: [16v]
ale o mnieysze mato coalbo prawie nic niedba/
przeto ze by¢ nie moze abysmy wszystko po-
mnie¢ mieli czym si¢ przez czas tak dlugi wy-
stepowato.



52 Mapeapuma Anamonrvesua Kopso

Hayxa u npuxaado

SIKO ACTKO TOMY GBIBACTD, U 3 SIKOKO PAAOCTIO
XOAHT TOT, KOTOPIH 3 paMeHsI CBOETro Opemst
TSDKKOE, KOTOPUM OBIAD OOTSDKCHDIIL, 3AOKHUAD.
Tax 1pes YacTyIo COBEAb KOTOPYIO OT IPEXOBb
HAIlIUXb BOAHBIMHU 6bIBaCM'b, OTBOPHﬁTCSI CyM'
HCHIO PAAOCTb, TIOKOH CepALLy, U Beceae Ay,
u HOXOH'EHCI:IU_[I/IMHCH CTaBa€M'b, XOAHUTH I1O
Aopose npukasans [ Tanckoro.

[533] Sxo orewrs Buastau ChIHa CBOETO ke TOrO
ocobanBe mepecTeperaeTs, abbl ero He 06pa-
3HAD, HHAYCH HEMOXETD CAHO ero 6ap3o Mu-
soBarH. Takb U TOH KOTOPBINCS BECh Ha TOE
OYAaA®b, 26bI HUYOTO Ha CYMHCHIO €TI0 HEAO-
CTaA0, UMb ObI 00pasuTu Meab MaecTars bo-
ra Beeaepsxureass, MoxxeTs cobe IeBHe 3 AaCKH
Boxee mHOTO ObeE1i0BaTH.

Skarb duszny

Za czgsta spowiedzig tacniey czlowick przy-
sthepuie do gruntownego poznania siebie sa-
mego. Bo iako pawiment rzadko umiatany
mniey moze by¢ widzian dla prochu krto-
rym si¢ nabil: tak y czlowiek grzeszny /
krory si¢ wigcey y czesciey grzechom pod-
dawa / mnieysza wiadomos¢ siebie samego
mie¢ moze.

Jako na szacie chedogiey facno y namnieysza
zmaz¢ pozna¢: tak y na sumnieniu chedogim /
y czestg spowiedzia omiatanym / tacno oba-
czy¢ si¢ moga y namnieysze grzechy. A co
wietsza / te ktorych sobie drudzy za [17] nic
nie maig / ci ktorzy czystego sumnienia sg /
wielkimi ie sobie poczytaig. Przetoz / potrzeb-
na rzecz iest czgsto spowiadaé si¢ / aby thym
lepiey y gruntowniey grzechy poznaé sie
mogly.

Nie bywa to nigdy / aby ktory grzech za
Sakramentem pokuty $wictey / bez wlania
iakiey osobney faski Bozey / mial by¢ odpu-
szczony. Jm tedy czestszy takowy Sakrament
bywa / tym tez wiccey taski przybywa. Jako
czlowiek ubogi / im cz¢dciey ialmuzny pro-
si / tym wiccey nazbiera pieniedzy.

Jako lekko temu bywa /'y z iaka radoscia cho-
dzi ten / ktory z ramienia swego brzemie
cigzkie ktorym byt obcigzony ztozyl. Tak przez
czesta spowiedz / krora od grzechow naszych
wolnymi bywamy / otwiera si¢ sumnieniu ra-
dos¢/ [17v] pokoy sercu / ywesele duszy / y po-
chopnieyszymi si¢ sstawamy (!) chodzi¢ po
drodze przykazania Panskiego.

Jako ociec widzac syna swego / ze tego osobli-
wie przestrzega aby go nie obrazil / inaczey nie
moze iedno go barzo mitowa¢. Tak y ten ktory
sic wszytek na to udal / aby nic na sumnieniu
iego nie zostalo / czymby obrazi¢ mial Maie-
stat Boga wszechmocnego / moze sobie pew-
nie z faski Bozey wicle obiecowac.
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Sxo mayks crepexercs Imaxoss [Tanckuxs,
KOTOpie GBIBAIOTH YACTO OYMETAHbIE, AAS TO-
TO, 5Ke IPSIAMBA €TO TAMB OTTOAD BHIBEPHY T,
U CaMb HayK'I) II0AYaCH 6bIBaeT'b HOTraMH 3A0-
rraHbId. Takske TeXDb i OHDb 10A0BUTHIH [Ta-
yKb ATaBOAD, TABI BUAUT XK€ €TO TIOKYCHI, 4a-
CTOIO CIIOBEAIO HUILCHBI ObIBAIOTD, 4 XKE TOAO-
BY €ro IPaBe TOAOYATD U AOIYYTh, HETOAKO
abbl B TaKMXD NPEOBIBATH MEAD, AAC OBLICMb
IpEA TAKHMU IITO HAAAACH OYTEKACTB.

[53306.] SIxo x0pomy, aAGO IPUXOASIOMY AO
3AOPOBS YCAOBEKOBH 4acTasi OOCIIHOCTD ACKa-
pst ecTb 6ap30 noTpelGHast, abbl CrI0coOs KUTS
OIUCAaAD, SIKUXD IOKAPMOBb OY>KHBATH, H KO-
TOpUXDb OBICS CTEpeur MeAb. Takb U TOTH KO-
TOpBII1 Ha CLIOBEAM YACTO CYMHEHE CBOE IIPEA
CIIOBEAHMKA IIPEKAAAACTD, OEPETh HAYKH H Pa-
AbI 36aBEHHBIM KOTOPBIMHU ceOe caMoro, U cripa-
BBI CBOU BCIIOMATaeTh,  3aThIM IIOBCEAHEBHBIN
BBICTYIIKH 3 Cee CKAAAACTb.

SIko TABI GBI KTO 3 KMMB IUTO CIIPAaBOBATH MaIo-
an, aA60 Ha 9ecTh A0 KOTO GyAyHdbl IIPOIICHBIIY,
3 HEYMBITBIMb AHLIEMB, 200 3 pyKaMu cripoc-
HBIMH, CEAD OBI 32 CTOAB, aA6O IIITO MHIIOTO
YHHMAB, ObIA Obl IPUKPIH 1 OPBIAKIHA OHBIM®
3 KOTOpUMH ObICsT GaBUAD.

Taxb u TOTH KOTOPIl 3 HEYMBITHIMD CyMHE-
HEM'Db, U 3 HCYHUCTOIO AyU.Ie}O XOAHUTD, HE TOAB-
KO €CThb Bory 6PI/IAKI/IM’b U HEBASIYHBIM, aA€
texxnb 1 CBATHIM ero obpBareaeM [s34 ] Hebec-

HBbIM'b.

SIKO BOAOCHI HEYACTO YecaHble MHOXKAT ITAIO-
TaBCTBA B TOAOBC: TaK'Db, XK€ UXD 3 TPYAHOCTIO
BCAHKOIO BbIYCCATH, aA6O BBRITOPBTATH MO-
KeTb. Takb U ,A,y].ua, KOTOpasi pEAKOCs CIIOBE-
AIO YACTHUT, BEAUKHMH ITAIOTaCcTPbI 3aMyACHA
6BIBACTh: MHOXAYU pO6aLlTBO, rpusydce oy-
CTaBUYHC CYMHCHC YCAOBCYCC. KOTOPOC a9b
TYTDb Ha CBCTC He6ap30 9yTH, aA€ ITPH CKOHA-
HIO M HA OHOMB CBETEC CPOA3C KyCacTh, U AO-
JKHBOTO IIPOPa>kacTb. bo ramsb pO6aLlTBO 3A0-

Skarb duszny

Jako paiak strzeze si¢ gmachow Panskich /
krore bywaia czesto omiatane / dlatego ze prze-
dziwa iego tam ztad wyrzucaia / y sam paiak
podczas bywa nogami zdeptany. Takze tez y
on iadowity paigk Szatan / gdy widzi ze iego
po kuszy czesta spowiedzig [18] niszczone by-
waig / aze glowe iego prawie ttocza y depca /
nie tylko aby w takich przebywaé mial / ale
owszem przed takimi co nadaley ucicka.

Jako niemocnemu albo wzmagaigcemu czlo
wickowi czesta obecnosé lekarza iest barzo po-
trzebna / aby sposob zycia opisal, iakich po-
karmow uzywaé y ktorychby si¢ strzedz mial.
Tak y ten ktory na spowiedzi czgsto sumnienie
swoie przed spowiednika przeklada / bierze
nauki y rady zbawienne / ktorymi siebie sa-
mego y sprawy swe wspomaga / a za tym po-

wszednie wystepki z siebie sklada.

Jako gdyby kto zkim co sprawowaé miat / albo
na cze$¢ do kogo bedac proszony / z nieumyta
twarza albo z rekoma sprosnemi siadiby za
stol / albo [18v] co inszego czynil / bylby przy-
kry y brzydliwy onym z ktorymi si¢ bawi.

Tak y ten / ktory z nieumytym sumnieniem y
z nieczysta dusza chodzi / nie thylko iest Bogu
brzydkimy niewdzigcznym / ale tez y Swigtym
iego / obywatelom niebieskim.

Jako wlosy nie czesto czosane mnozg pluga-
stwa w glowie; tak ze ie z trudnoscia wielka
wyczosa¢ albo wytargaé moze. Tak y dusza /
kthora rzadko si¢ Spowiedzig czysci / wiel-
kiemi plugasthwy zamulona bywa; mnozac
robactwo gryzace ustawicznie sumnienie czlo-
wiecze. Kthorego acz tu na $wiecie nie barzo
czu¢ / ale przy skonaniu / y na onym $wiecie
srodze kasa / y do zywego przeraza: Bo tam
robactwo zlodliwych / iako Prorok mowi
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Hayxa u npuxaade:

CAUBBIX'D, SIKO I—IPOPOK'b MOBUTDH, HUTABI HEC
OYMMPAET U OT€H ITAAAIOYIN HUTABI OyTralie-
Hb11 ObITH HeMOXeTh. HaaTo emme Takoe cym-
HEHJI, TAKb 4YaCTbIMU U BEAUKHUMHU rPCXaMH Hu
Oy3AaMH, TaKb 6ap30 3aBUKAAHBI OBIBAIOTS,
XK€ 1 9EAOBEKA CAMAro A0 BEAUKOH TPBOTHU U
AO AMBHBIXD peYell MPUBOASATD, TAKD HKD Ya-
CTO H OT AIOACH MYAPHXb, U AOOpE LBHYO-
HBIXb, 31ACABO OYCKPO- [53406.] MACHSBI M pos-
BEACHBI OBIBAIOTE.

SIxo xycTsl GpyAHbIN, KOLIYAH, OGPYCHI CTOAO-
BbI€, U UHILIE PEYU THIM oao6HbIe, KOTOpie
CYTb B OY>KHBAaHIO IIOBCEAHEBHOM, 4ACTO OT-
MEHSHBI ¥ IPAHbI 6b1Bal0Th: Bo nHauell o
cMpoay 1 6pyay BHEBeYD ObIcst 00epHyAn: Takb
u pAyma koropou ITans u 36aBUTEAD HAIII'D HA
KOXXABIH A€HDb Ky CBO€EH IIOCAY3€ OY)KMBAaTH
nparters. CAyIIIHE 9aCTO MAacTh 6bITH mpaHa
u xeHAOXKOHa. bo ecan wacTo mpamna HC6yACT’b,
IpeA BEAUKUMD IAIOTAaBCTBOM M 6pyAOM”b rpe-
xa O6CpHCTC5{ AO BEYHOI'O IIOTOIIACHS.

Skarb duszny

(Esai 66) / nidgy nie umiera / y ogieni [19] pa-
taiacy nigdy ugaszon by¢ nie moze. Nadto
ieszcze takie sumnienia / tak czestymi'y wiel-
kiemi grzechy y wezly / tak barzo zawiklane
bywaig / ze y czfowieka samego do wielkiey
trwogi y do dziwnych rzeczy przywodza / tak
iz czgsto y od ludzi madrych a dobrze éwiczo-
nych zaledwie uskromione y rozwiedzione

bywaia.

Jako chusty brudne / koszule / obrusy stotowe
/ y insze rzeczy tym podobne / ktore s3 w uzy-
waniu powszedniem / cz¢sto mienioney prane
bywaia; bo inaczey od smrodu y brudu w ni-
weczby si¢ obrocily. Tak y dusza / ktorey Pan
y Zbawiciel nasz na kazdy dzie ku swey po-
studze uzywa¢ pragnie / stusznie czgsto ma by¢
pranay chedozona. Bo iesli cz¢stho prana nie
bedzie / przed [19v] wielkim plugastwem y
brudem grzechu / obroci si¢ do wiecznego
potepienia.

7. Bumecmo saxawyenus

HccaepoBaTean yxe AQBHO HE CTAaBAT IOA COMHCHHE TOT (aKT, YTO IPABOCAABHBIC
aBTOPBI BKA OBIAU XOPOLIO 3HAKOMBI € KHH)KHOM HPOAYKIIUEH HHBIX KOHPECCHOHAABHBIX
KPYIOB U aKTUBHO 00paliaAKCh K Hell B cBoeM GorocaoBckoM TBopuectse. [ Iporjeccam 3a-
MMCTBOBAHUI1 He IPEMSTCTBOBAAO AQXKE OTKPBITOE POTUBOCTOSIHUE CTOPOHHUKOB IIpa-
BOCAABHs M KaTOAMIIM3MA B 9ToM perroHe”. Ho HapsiAy ¢ aTuMu 0OIMMU U OYeBUAHBI-
MM KOHCTaTalMsMU OBIBACT CAOKHO OTBETUTH Ha BOIIPOC, I0YEMY HMEHHO TOT MAM HHOM
NaMATHHUK IPUBACK BHUMaHHE IPABOCAABHBIX KHIDKHUKOB; II0YEMY BHACHCKUE OpaTYHKu
IIpU TaKoM 06HAMH B BKA KaK IIOABCKHX, TaK M IIEPCBOAHBIX HACTABACHUIT 00 HCIIOBEAU
PCIIMAY [IEPEBECTH UMECHHO $ParMeHT KPAaKOBCKOTO M3AAQHUSI KOHIA XVI B. Taioke Hepo-
CTaTOYHAs COXPAHHOCTb U HCCACAOBAHHOCTb HCTOYHHKOB BHACHCKOTO OpaTcTBa CepeANHBI
XVII B. II03BOASICT TOABKO CTPOHTD IIPEATIOAOXKEHHUS O TOM, KTO KOHKPETHO B3sIA Ha cebst
TPYA TIEPEAOXKHUTH MOABCKHUIT TEKCT Ha ‘TIPOCTYIO MOBY *°.

" CTOUT OTMETHTD, YTO KATOAMYECKUMU NAMSITHUKAMHU HE YyPAAMCh U NepeOpaBIImecs B
Poccuto Borxoanst us Peun [Tocmoantoit (cm. Kopso 2011), a Taxke n AeMoHCTpupoBaBmue cBoe
OTKPBITOC HEIPHATHE KAaTOAMI[M3MA CTOPOHHHKH T.H. ‘Tpekoduabckoil maptun’ B Mockse (M.
Kopso 2014: 88-98).
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Abstract

Margarita Anatol'evna Korzo
The Story of One Text. An Admonition to Confession in the 17 Century Vilnius Poluustav

The research presented examines the reconstruction of sources of an admonition to confession
Nauka i priklady, which is found in two editions of the 17" Century Vilnius Poluustav: ca. 1637-
1640 and ca. 1643-1644. A concise, written in ‘prosta mova’ text of admonition is organized a list
of examples, which is designed to encourage the faithful to a more frequent, regular confession. A
Polish-language collection of instructive and asthenic character Skarb duszny (Krakéw 15825 1594)
served as a source of Nauka i priklady. The Polish text itself is a literal translation of Thesaurus pia-
rum et Christianarum Institutionum in usum Catholicae inventutis (Ingolstadt 1578; Dillinga 1583;
1591) composed by the Flemish Jesuit Franz Coster (1531-1619). The question of a translator from
Latin into Polish, as well as of a translator from Polish into prosta mova’ remains open; it is also dif-
ficult to explain why this admonition is not found in later editions of Poluustav.
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Poluustav; Orthodox religious literature; Catholic influences.



